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Introduccion

1.1 Descripcion

El DG40L RD son equipos creados para el pesaje y limitacion de carga en gruas. Muestran los valores
de peso en un display de cinco digitos, de grandes dimensiones. El DG40L RD esta pensado para ser
controlado de forma remota mediante el mando RC35 RD, aunque en el interior del display, existe un
teclado con el que también se puede configurar las funciones y realizar la calibracion del mismo.

El RC35 RD es el mando de control remoto con el que el usuario puede comandar el modelo DG40L-3RCF
RD. Incluye teclado de ajuste y Tara. Una vez sincronizado el mando con el equipo, ambos mostraran el
mismo valor de peso en pantalla y le permitira hacer cambios remotos en el menu de ajuste del DG40L RD.

1.2 Caracteristicas principales del DG40L RD

Parametros Unidades Especificaciones
Modelo - DG40L-3RCF RD
Rango de entrada de sefial mV/V +3.9
Precision - 0,02%
VAC 24 -48 115-230
Alimentacién
Hz 50...60

Trabajo -10... 440 (+14... +104)
Rango de temperatura - °C (F)

Almacenamiento 20...+65 (-4..+150)
Numero de relés - 3
Contacto de relé V/A 250/3
Maximo nimero de células 350 Q - 8

CAN - v
Comunicacion

RF 868 MHz v
Protocolo de comunicacion - RD
indice de proteccién - IP50
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2.1 Dimensiones del equipo DG40L RD
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Componente Descripcion
(1) Barra de instalacion Barra de sujecion reclinable.
(2) Display Display de 5 digitos de (4.0")
(3) Etiqueta de producto
Dinacell Electronica, S.L. Dinacell Electronica, S.L.
Model: DGAOL3RCF RD " Model: DG4OLBRCF RD "
Ref.: XXXXXX Ref.: XXXXXX
24Vac/48Vac  50-60Hz 115Vac/230Vac  50-60Hz
NoSerie: XXXXXXXXXXX NoSerie: XXXXXXXXXXX
ARCRMRARRNWORIRURVAAUANAE | | A
(4) Entrada de alimentacion
P-G7

(5) Entrada de relés, célula y comunicaciones




2.2 Parte interior, conexionado
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Componente Descripcion

(1) Entrada de alimentacion. Conector para la entrada de la alimentacién a 115 6 230 Vac.
(2) Selector del voltaje en funcion de la Selector para la entrada de alimentacién. Hay que puentear
alimentacién por modelo 115-230 o 24-48 las entradas del conector segun indica la etiqueta para elegir

una tension u otra.

J2 J2
VOLTAGE VOLTAGE 0 0
SELECTOR SELECTOR R Para una entrada de 230Vac / 48Vac.
ORHE) 48 Vac 230 Vac
24 Vac 115 Vac RG] para una entrada de 115Vac / 24Vac,
(3) Salidas de alimentacion a placa
24Vdc
(4) Entrada de alimentacién a placa
(5) Conector CanBus del display O +24vde Can HIGH
O—— Malla
o+————— CanLOW
O GND
(6) Microinterruptor programable Con estos minOinterrUptoreS se pueden programar las
diferentes direcciones de red. Por defecto se ajusta el
i o I e interruptor con la direccion "01".
& Soos: SENE oot B A Es necesario que los dos microinterruptores apuntes
Rot 1 Rot 2 a la misma direccion.

(7) Placa y conexionado (1) Entrada de relés
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(2) Conector de alimentacién y CanBus
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5) Entrada de célula de carga
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(6) Botonera ir?terna. El manejo del equipo '
DG40L RD esta pensado para su uso a distancia
G mediante el mando RC35 RD. En caso de no @ @ %
poder disponer del control remoto, el equipo Jof Jof Jof
integra un teclado en placa que corresponde
con los botones indicados en el diagrama.




2.3 Dimensiones del mando RC35 RD
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Componente Descripcion
(1) Display Display de cinco digitos

(2) Teclado de botones

5 teclas

(3) Etiqueta de producto

[ Dinacell Electréni(h:/la}i, SSL
lade In Spain
Model: RC35-F RD
Ref.: XXXXXX

BATTERY: AA
NOSerie: XXXXXXXXXXX

.

(5) Alimentacion

Dos pilas AA de 1.5V




Estructura interna y manejo del equipo

3.1 Estructura interna del RC35 RD
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3.3 Funciones de los botones

Botones Situacion Funciones

Con el RC35 RD apagado Pulsar para encender el equipo RC35.

Desde el indicador de peso ~ Mantener pulsado para entrar o salir del menu de ajustes del DG40L RD.

@ Dentro de los menus Pulse para navegar.

Modificando un parametro  Pulse dos veces para confirmar y guardar el valor. En caso de confirmar
pero no guardar el valor pasado 10 segundos el valor no se cambiara.

Dentro de los menus Pulse para entrar en el submenu o parametro actual.

Modificando un pardmetro  Pulse para elegir el digito a modificar.

Desde el indicador de peso  Pulse para visualizar la direccion de la comunicacion.

Dentro de los menus Pulsar sobre un parametro para visualizar su valor.

@ | ©

Modificando un pardmetro  Pulse para cambiar el valor del digito.

Desde el indicador de peso  Pulse para hacer una tara temporal (no se guardara en memoria).

Desde el indicador de TARA  Pulse para salir de la tara temporal.

HiE

PRINT - Pulsar para apagar el equipo RC35 RD.
90+
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Desde el RC35 encendido Mantener pulsado para entrar en el menu de ajustes del mando RC35 RD.




Menu de ajustes del RC35 RD

4.1 Menu de ajustes del RC35 RD

El mando RC35 RD tiene un menu de ajuste interno. Con el mando encendido debe mantener apretado las
teclas % + @ simultaneamente. Los ajustes de este menu no afectan a la configuracion del DG40L RD.

Menu de ajuste Descripcion
. Direccién de la comunicacién
oo Por defecto las direcciones de comunicacién estan establecidas en la direccién 1.
\l/ En caso de cambio (capitulo 2.2 apartado 5) se debe introducir el mismo nimero
que aparezca en el display DG40L RD en el momento de encenderse. Una vez
vinculados los dos equipos, el mando RC35 RD le mostrara los mismo valores de
peso que marque el DG40L RD y le permitira hacer cambios de forma remota en
el menu del equipo.
) Pt Tiempo para suspensién
CL ; Tiempo méaximo en el que el RC35 RD permanece encendido sin actuar.
|
_CoO_ Parametro para indicar la potencia de la seial (-8, -5, -2, 1, 4, 7, 10, 13dB)
i '\LU -8dB equivalen a una distancia menora Tmy 13 dB a una menor a 100m.
o : I Nudmero de decimales en RC35 RD
runco Este parametro nos permite quitar o afadir hasta cuatro decimales en los
\l/ valores de peso.
|
E h n _ Canal de radiofrecuencia
I
E-5 Versién de la unidad
'_'-'-:. ersion de la unida
l - .
- o Operacion de restauracion
L-rno Devuelve los parametros de fabrica al RC35 RD.
S F




Menu de ajustes del DG40L RD

5.1 Menu de ajustes DG40L RD

El DG40L RD esta pensado para un control remoto con su mando RC35 RD. Para poder hacer cambios con

el mando, este debe de estar encendido y previamente sincronizado en la misma direccion de comunicacion
(capitulo 4.1). El display de su equipo le va a mostrar, por defecto, el indicador de peso. Para poder entrar o
salir al menu de ajustes del DG40L RD tiene que mantener apretado el boton % desde el indicador de peso.

Los parametros de ajuste del DG40L RD solo apararecen en su display y no en la pantalla del mando RC35

RD. El mend tiene una estructura ciclica como se muestra en el diagrama inferior. Una vez dentro, el primer
pardmetro que le aparecer seré , el sequndo parametro seré (contrasefa). Es necesario entrar
en el parametro e introducir la contrasefa de visualizacién o modificacién de pardmetros para poder acceder
al resto del menu. Al introducir correctamente la contraseia le permitira acceder sin necesidad de volver a
introducirla durante 20 minutos.

Menu de ajuste

Descripcion

Submenu de display del equipo
En esté submenu podra cambiar la apariencia y el modo de visualizacion de los
valores mostrados en el display.

Contrasena de acceso

@ Necesaria para poder acceder al resto del menu.

Modo visualizacion. Introduzca el valor “10000” para acceder al menu de ajuste.

Modo modificacién. Introduzca el valor “20000" para acceder al menu de ajuste.

Submeni de calibracion del equipo

Canal de rediofrecuencia

Submenu de alarma 1

Subment de alarma 2

Subment de alarma 3

Tiempo para activar la alarma
Pardmetro para indicar el tiempo maximo, en décimas de segundo, desde que se
supera el umbral de la alarma hasta que esta se activa.
La alarma se activara instantdneamente cuando el peso supere el 140% del
nivel establecido en la alarma.

d5PLA
i

PRSS

AdJ-A
v

Thon.
v

[ I I |

[ Y |
v

D I |

I I Y g
Y

ALAr3
v

N
v

[ _FAb

Operacion de reset
Restauracion del equipo al estado de fabrica, seleccione:

Para cancelar la operacion.

5! Para restaurar todos los valores a estado de fabrica

A Toda la informacion de calibracion se perdera.
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5.2 Submenu de display

En esté submenul podra cambiar la apariencia y el modo de visualizacion de los valores mostrados en el display.

Opciones del submeni Descripcion
U g I | Numero de decimales en DG40L RD
garem—>—Punkan ) L . .
Este parametro nos permite quitar o afadir hasta cuatro decimales en

los valores de peso

"~
,_ Potencia de la seial del DG40L RD (Sélo lectura)

- Muestra el valor de la potencia de emision de radiofrecuencia. El valor
T esta establecido en 13dB que equivalen a 13dBm con un alcance menor
)

L

a 100m en campo abierto.

- Filtro digital

Este parametro permite estabilizar los valores mostrados en el display.
Cuenta con 9 niveles siendo sus principales caracteristicas:

1 = 100ms - Filtro no activado

6 = 600ms - Valor de fabrica (Recomendado).

9 = 900ms - Filtro maximo

Redondeo de la unidad de medida
Las opciones son 1, 2, 5, 10 (por defecto), 20, 25, 50, 100, 200, 250 y AUTO.

) - ~ ~ Idioma
LR En este pardmetro se puede seleccionar el idioma espafiol o inglés. En
el cuadro abajo indicado se hace referéncia a los pardmetros que se ven
afectados por el cambio de idioma.
Puntol |[Pounk| — Punto decimal, (capitulo 5.2)
PotEn| [Po_Er|  Nivel de sefial, (capitulo 5.2)
LEALDulLARGL|— Idioma, (capitulo 5.2)
‘[E.-,:, F‘ 2Ern ‘7 Operacion de cero, (capitulo 5.3)
IPESD | |LoRd | Peso, (capitulo 5.3)
MLuEL| |LELEL|— Nivel de alarma, (capitulo 5.4)
lEiE | [ELRE | Histéresis en tiempo, (capitulo 5.1)
Version de la unidad

El equipo le mostrara la versién del firmware de la unidad DG40L RD.
Valores validos: 1.05 y superiores.

g
(]
-
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5.3 Submenu de calibracion

Opciones del submenu Descripcion
[ O B - Operacion de cero
lll_l_l-l" ZELEero .y .
Operacién para indicar el peso de la carga actual. Por defecto el valor
\L que le aparecera sera “00000", si no tuviese carga confirmar este valor. Si
N tuviese carga debe introducir el valor de la carga y confirmar.
ID E S 8 Operacion para indicar un peso conocido.
\l/ Parametro para establecer un valor de referencia con un peso conocido.
= .| ) Sensibilidad del sensor
CELL En caso de no tener un peso puede realizar esta operacion. Solo se debe

recurrir a esta operacion cuando las células estén calibradas a 2mV/V o
vayan claramente etiquetadas de fabrica con este valor.

5.4 Canal de radiofrecuencia

Parametro Descripcion

Parametro para seleccionar el canal de radiofrecuencia

=
)

I~
L

que ambos equipos estén en el mismo canal.

Dentro de este parametro podra seleccionar hasta 31 canales diferentes. Es necesario
para poder comunicar el DG40L RD con el RC35 RD mediante un canal de radiofrecuencia

5.5 Submenus de alarmas 1,2y 3

Opciones del subment Descripcion

Nivel de alarma

-
'- -
X
<

— Mookl

alarma en dicho valor.

u Valor establecido para un limite de carga. El valor “00000" deshabilita
| \l/ la alarma. Cualquier otro valor habilita la alarma y marca un limite de

Légica de la alarma

e
=2
Dna
-
]

Pardmetro para decidir la direccion de la alarma. Si la alarma se activa

cuando la carga sobrepasa el limite . Si la alarma se activa cuando

desciende .

12



Opciones del subment Descripcion

Nivel de alarma

[ T R | [ C)
L HLucL Este parametro es igual que el de la alarma 1, pero aplica a la alarma 2.
| \l/ p gualq p p
A Y : Légica de la alarma
AN Este parametro es igual que el de la alarma 1, pero aplica a la alarma 2.
Opciones del submeni Descripcion
Nivel de alarma
T R | i ) i . .
TN = A e A TN 4 Este parametro es igual que el de la alarma 1, pero aplica a la alarma 3.
| : Légica de la alarma
1 i
< [ ] . . '
LuuL L Este parametro es igual que el de la alarma 1, pero aplica a la alarma 3.

Funcion de tara

6.1 ;Qué es la funcién de tara?

Esta funcion es un indicador de peso alternativo con un cero temporal. Mide respetando los valores de
calibracién. Para activar la funcion de tara debe de pulsar el boton fuera de los menus, cuando el display le
muestre el indicador de peso. Para salir de la funcién debe volver a pulsar el boton .

6.2 ;Para qué sirve esta funcion?

Teniendo una carga previa en la gria, podemos activar esta funcién para controlar las diferencias de peso al
afadir o soltar nuevas cargas en la grda y quitar la funcion para ver el peso total.

e Ejemplo: Nuestro grua soporta un peso de 1000kg. Vamos a cargar otros 2500kg, para ello antes de introducir
la carga, activaremos la funcién de tara para poner nuestro indicador de peso a 0 y poder ver el peso de la
carga. Esta funcion es temporal, al salir de ella el indicador de peso nos mostrara un total de 3500kg.

13



Errores y desbordamientos

7.1 Codigos de error

Cuando el dispositivo detecta alguna anomalia aparece en el display uno de los cédigos de error de la

siguiente tabla.

Error Descripcion del error Accion
Co_ ‘ Célula de carga mal conectada, Revise conexiones
L ! averiada o cable dafado. '
Desbordamiento negativo de la sefal
C_ - de la célula. La célula de carga esta Revise conexiones
L L trabajando en sentido contrario o esta '
mal conectada.
Desbordamiento positivo de la sefial de la . ,
g = , , , Sustituya la célula de carga por una de
gl il i | célula. La célula de carga esta soportando . .
- - valor nominal superior.

un peso superior al valor nominal.

Pérdida de datos en memoria.

Haga un reset, al equipo. Restaure
de nuevo el equipo con los valores
almacenados (capitulo 9).

La célula de carga proporciona una
sensibilidad muy baja. Usualmente ocurre
por una calibracion incorrecta.

Realice una nueva calibracion.

7.2 Desbordamiento del display

Desbordamiento Descripcion

Accion

Desbordamiento positivo del display.

Reduzca el nimero de decimales.

Desbordamiento negativo del display.

Aumente el nimero de decimales.

7.3 Error de comunicacion

Desbordamiento Descripcion

Accion

En caso de que el equipo muestre este
mensaje de forma indifinida, es debido
a un fallo de comunicacion entre la
placa limitadora y el display.

Compruebe las conexiones el Can bus,
(capitulo 2.2 apartado 5y 7), comprobar
que la direccion de los microinterruptores
programables estén correctamente
establecidas (capitulo 2.2 apartado 6).




Guia rapida para la instlacion

° 7

8.1 Instalacion

El primer paso es realizar todas las conexiones necesarias e instalar el DG40L RD (capitulo 2.2).

8.2 Vinculacion del mando con el equipo

El DG40L RD esta pensado para un control remoto con el mando RC35 RD. Para poder hacer
cambios con el mando, los dos equipos deben estar encendidos y previamente sincronizados.

Puede visualizar la direccion de comunicacion del DG40L RD apretando la tecla @ o también
puede cambiar la direccién (capitulo 2.2 apartado 5).

Para establecer la direccion de comunicacion del RC35 RD (capitulo 4.1).

8.3 Ajuste del display

El siguiente paso es ajustar los parametro relacionados con la visualizacién del display (el manejo
de los botones esta indicado en el capitulo 3.2). Vaya y entre al submenu del display (capitulo 5.2) y
configure los parametros que necesite.

En caso de configurar el display del DG40L RD con decimales es aconsejable establecer los mismo
decimales en el RC35 RD para compartir la misma visualizacion (capitulo 4.1).

8.4 Calibracion del equipo DG40L RD

Ad J-A| calibracion del equipo (capitulo 4.3)
Se puede calibrar el equipo de dos formas diferentes.

@ Se recomienda calibrar el peso con un peso conocido, en caso de no disponer de un peso conocido
puede calibrarse el equipo con el parametro “CELL", sdlo debe recurrir a esta operacién con células
calibradas a 2mV/V o vayan claramente etiquetadas de fabricacién con este valor .

Haga la operacion de cero. Haga la operacion de cero.

Cargar la grua con un peso conocido,
es recomentable como minimo un FELL Introduzca en el equipo el valor
50% del completo. nominal del conjunto de células.

Introduzca en el equipo el

valor de peso conocido.

° ° 7

8.5 Configuracion de las alarmas

Vaya y entre en el submenu de cada alarma para poder programarlas. Todo lo que necesite saber sobre los
tipos de alarmas y como configurarlas esta indicado en el (capitulo 5.4).
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